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lentőssége - ha ugyan elvi meg 

zergesztőség: Strada 
Pintwel Ca " 

(Silágyi Dezső-utca) ó 

magyar miniszterelnök 
meskezdte tárgyalását Romániával 

ópa legielentősebb 

István gróf és . 
genfi találkozása és a közeledés. 
ami Magyarórszág és a kisanta 
államai között e találkozás kö- 
vetkeztében kétségtelenül létre- jött. Az egymásrautaltság felis- merése régen megtörtént már mindkét részről, de érthető ér- zelmi szempontok miatt a köze- 
ledés és a dunai államok szoros 
sabb együttmüködése nem reali zálódhatott. Azonban az ujjá- építés sürgős szükségessége, a 
gazdasági élet vastörvényei előtt 
az érzelmi szempontoknak - ha átmenetileg is - de hátrálniok 

állapodásokat komoly tettek kös 
vetik - ma még szinte felbecsül 
hetetlen ne 
A francia külügyminiszterium 

félhivatalosa, a Le Temps a gena 
fi tárgyalásokkal kapcsolatban 

Magyarországra nézve 

e gyes részleteket kell 

A magyarok - fria a 
Tempa - haijlandók a 

nyugat kelet ellen - ez jellemzi 

akkor a szász kormánynak keli 
s a tömegeket az utcára cső- 

- Az Estllan eredet! tudósitása - 
népszövetségi főmegbi: 

zottait. 
Hogy mit tárgyaltak. arról 
semmi hir sem szivárgott ki. 
Tegnap reggel ujabb két- 
órás megbeszélés folyt 

eGenf. szept. 11. A magyar 
kormányférfiak Benes Ede ár 
csehszlovák külügyminiszterrel 
való találkozásáról a Ma gyar 
Táviratilroda tudósitója a 
következő részleteket közli: 
A talákozás a Metropoleszálló- 

000 

Németország halálos végzete 
beteliesedni-látszik, de a német 
államok viszálya egymás közt 
ma jobban dúl. mint valaha. A 
turáni átok rászállt a germán 
törzsek fejére is. Észak dél ellen, 

a sorsdöntő órákat élő német 
birodalom politikai helvzetét. 
Zeigler dr Szászország mi- 

niszterelnöke azzal vádolja 
Gessler birodalmi hadügymi- 
nisztert, hogy titkos különitmés 
nyeket szervez. amelyeknek lét- 
száma már 600.000 főre rug. 
Stresemann kancellár úgy 
tesz - mondja Zeigler - mint- 
ha erről sejtelme sem volna. 
Zeigner szerint az egész birodals 
mi kormány bünrészes a szélső 
nacionalista mozgalom megerő- 

cellári tisztségéről le nem mond, 

diteni. mert ez a kancellár is 
akadálya annak, hogy Francia: 
ország és Németország között 
megegyezés iöliön létre. Strese- 
mann nem ijobb. mint Cuno volt. 

Benes között. 
Magyarország gazdasági ujjá- 

épitéséről tanácskoztak. Néhány 
nap mulva ujabb összejövetelt 
tartanak ugyanebben az ügyben. 

Hivatalos magyar jelentés 
Benes és Bethlen érdekes találkozásáról 

ban történt meg, Benes Ede 
dr csehszlovák külügyminiszter 
lakásán, A tanácskozás tárgyául 
azok a gazdasági jogi és politi- 
kai jelegüű kérdések szolgáltak, 
amelyekrő a két állam kormá- 
aai közt már eddig is folytak 

Bertin e 

- Az Estilap eredeti távírata. 

protektoráttus alatt köztársaság- 
gá alakitani. Ezeknek a szeparas 
tistáknak száma igen csekély, de 
állandóan agitálnak, gyüléseze 
nek. A Könische Zeitung szerint 
a szeparatisták tegnapb Bonn- 
ban a Beethoveneteremben kon- 
gresszust tartottak. Francia ka- 
tonai védelem alatt 1500 szepa- 
ratista gyült egybe. A lakosság, 
nagyfoku izgatottsága mellett is. 
óvakodott az excesszusoktól. 
0-0000000 

(Bukaresti tudósítónktól.) Jelentettem, 

ban nagy visszaéléseknek jöttek nyomá- 
ra. Most a következő részletek derültek 
ki a visszaélésről: A romanatzi járás 
adóhivatali főnöke már hosszabb ideje 
esekély összegüű adót akar behajtan! as 
agrártanácsosi hivatal titkárától, egy 
Tabacunevü fiatalembertől. Ez azon: 
ban mindigy kövétkezetesen megtagudta 
a fizétést, azzal az indokolással, hogy-ne- 
Minincs fix jövedelmén kivül semműe, 
fehát neni fizet Egy szép napon az adó- 
üszt az országuton találkozik néhány 
szekérrel, amelyek buzával voltak mer 
rakva. Kérd! a kocsisoktól: 
- K ez a buza? 

válaszolják a kocsisok. 

Calea Regele Ferdinand (Rákócsi-ut) 

hogy a romanatzi agrártanácsosi hivatal- 

tanácskozások. A tanácskozás 
angia mindvégig barátságos 

volt. Magyar részről a tanácskoz 
záson Bethlen István grólf mi 
niszterelnök és Daruváry 
Géza külügyminiszter. csehszlo- 
ák részről pedig Benes Ede dr 

külügyminiszter és Kouzlje- 
ziersky, a csehszlovák kül- 
ügyminiszterium politikai osz- 
tályának vezetője voltak jelen. 
A két álam megbizottai beható 
vita után megállapodtak abban, 
hogy milyen elvek szerint intéz 
ik el azokat a kérdéseket, ame- 
lyekre vonatkozóan eddiz nem 
öhetett létre megegyezés. Az 
összejövetelnél a magyar kor- 
mányférfiak azt a benvomást 
nyerték hogy a tárgvalások a két állam viszonyában ijobb at- 
moszférát teremtettek és a kölz csönös jobb viszony alapját 

1 megvetették A tanácskozást leg- közelebb folytatni fogják. 
a... a........ 

flen 
A fiajna-vidék elszakadási mozgalma. - A szász miniszterelnök az uj kancellárról 

Berlinből jelentik, hogy a 
pénzügyi kormányzat a deviza 
forgalmat minden eddiginél szi- gorubban ellenőrzi, s evégből az 
egész birodalom területére kiter- 
jedő hatáskörrel, korlátlan hata- 
lonmamal devizabiztost nevez ki s 
birodalmi bank sürgősen felállit- 
ja az állami beváltó pénztárakat, 
amelyeknél minden inproduktiv 
deviza külföldi fizetési eszköz haladéktalanul benyujtandó. 

....... 

az országuton 
Amikor a feljelentőt tartóz a ják le 

De a kocsisor végén ott volt Tabacu 
is, aki hallotta ezt a kis beszélgetést és 
revelverét kirántva zsebéből, felszólitot- 
ta az adótisztet, hogy távozzék. Kölcsö- 
nösen elhalmozták egymást sértésekkel, 
a Végén aztán Tabacu feljelentést tett 
az adótiszt ellen becsületsértésért és 
rágalmazásért. Az adótiszt azzal vála- 
szolt, hogy a földművelésügyi miniszte- 
riumtól vízsgálatot kért Tabacu ellen. A 
miniszterium ki is küldte vizszálat le- 
felytátására Milcovea nu felügyelőt, 
aki nagyszabásu csálásokra jött cá. ami. 
Ket az agrártanácsosi hivatal több alkal- 
mazóttja, élükön Tabacuval, a földosztás 
alkálmával követett el. Az ügyésztér a 
vizsgálat ulapján letartóztatta Tabacut 
és háromy hivatalt társát. További fetar- 

Diró és jegykő részese a Panamáhak 
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Kedd Serda Csütörtök 
DORIAN FILMI 

Szegény császát 
Regény a szabadkőműüvesek tör- 

ténetéből, 5 felvonásban. 
A löszerepben : : 

Mugo Werser Kahkle 

HiREkK 

MAI ZÜRICHI NYITÁS: 
BERLIN- - - -- 000011 

PARIS-- - - 165 
MIANO- -2460 
FxaI65 
ssuUDAPEsr -03 
BUKARES 250 
sécs 0007850 

A zsidó ünnep miatt a devizasz 
forgalom ma szünetelt. kge. 

Egy sendőrgvetektüs A 
utlevél-panamái 

Bukaresti tudósitónktól: Brai- 
lából jelentik: A brailai rendőre 
prefekturán nagyszabásu vissza- 
élésnek jöttek nyomára. Megál- 
lapitották, hogy a rendőrség 

csak ebben az évben körülbelül 
1300 hamis utlevelet adott ki. A 
felelősség magát a rendőrprefeke 
tust: Petre Vasileiscut ternhez 
hi, aki ellen Bogd an rendőrségi 
főfeügyelő most vizsgálatot folyz 
tat, de állitólag Vasilescu befo- 
Íyásos politikus barátai máris 
minden követ megmozgattak, 
hogy az ügyet eltusolják. 

* Vaitoianu belügyminiszter 
hazaérkezett. Bukarestből ijelene 
tik: Vaitoianu belügyminiszter 
szabadságáról hazaérkezett és 
átvette a miniszterium ügyeinek 
intézését. (Rador.) 

"* A német kereskedőök is szükségpénzt 

bocsátanak ki. Lipcsei tudósitónk jelenti: 

Egy itteni nagy kereskedőház, amely 
tagja a kereskedelmi kamarának, 40 mil- 

liárd márka összegü szükségpénzt nyo- 

matott, noha az üzleti tőke nem több 40 

millió márkánál. A kereskedelmi kamara 

elhatározta; hogy minden egyes esetben, 

valahányszor egy cég szükségpénzt bo- 

csát ki, meg fogja vizsgálni, hogy a vál- 

lalat üzleti tőkéle nyujt-e eléz fedeze- 
tet. 

" A lezüllött váradi ecak. ű 
nagyváradi uccák, a főbb utvo- 
nalakat sem kivéve. az utóbbi 
években bizony nagyon lezüllöt- 
tek. A városba kerülő idegen 
már nem beszél olyan elragadtaz 
tással a város tisztaságáról, 
amely valaha mintaképül szole 
gált más városoknak. A járdák 
és uttestek takaritása leszámit- 
va a nagyobbszabásu nemzeti 
ünnepeket igazán eszébe nem 
jt senkinek. A nagyváradi ál- 
amrendőrség az uccák és járdák 
tisztántartására fokozottabb ele 
lenőrzést kiván most gyakorolni 
és a városi szabályrendelet ide- 
vonatkozó szakaszai értelmében 
ismételten felhivja a háztulaijdos 
nosokat és lakókat, hogy házaik 
előtt nagyobb gondot forditsa- 
nak a járdák letakaritására, mert 

a kihágás elkövetőit könyörtele- 
nül meg fogják büntetni. 

1 washinztoni női hivatal legutóbbi 

7 7 

" Az amerikai nők térhóditása. 

tése erős világot vet az 

ipari tevékenységére 
lső ily irás yu jelentés, 

lekedési ipar terén. 

amerikai nő teljesi t, 

lekedés egyes iparágaiban, addiz a leg- 

utóbbi jelentésben ez a szám majdnem 

megduplázódott. A gyors- és gépirónők, 

könyvelő, pénztáros, tanitó, teletonkeze- 
lő és betegápolónök száma ötven száza- 

tékkal gyarapodott. A kézmüves iparban 

nem tudott tért hóditani a női munka, 

ami arra vezethető vissza, - a was- 
hingtoni jelentés szerint - hogy a nők 

vonakodnak a szükséges négyévi inas- 

munkát elvégezni. A tanult épitőmunká- 

sok között nincsenek nők. Az állami szol- Mi 

gálatban álló nők száma közel három- 

szorosára emelkedett. 8 aviatikust, 27 

töltalálót, 41 technikus mérnököt és 137 

épitészt találunk az amerikai nők között. 

Halálozás. Özv. Zoltán 

Antalné f. hó 9zén. életének 42: 
ik évében elhunyt. Temetése f. 
hő ilén,. délután 3 órakor lesz 
a Biharmegyci közkórház hullae. 
házából --- Germán Károly utó- 
da „Kegvel4" kereszténv temet: 
kezési intézete SasaPassage. 

* Szegény császár!" - a Dos 
rian Filmszinházban. II. József 
császár és a szabadkőmüvesek 
harcát mutatja be ez a legujabb 
Dorian film, amely AltWien bá- 
jos világában játszódik le. Hugó 
Werner Kahle alakitja a főszeree 
pet, Messner varázsló szerepét. 
Az 5 felvonásos történelmi daz 
rab kedden, szerdán és csütörtöz 
kön látható a Dorian Filmszinz 
házban. Az előadások kezdete 5, 

17 és 0 órakor. 

* Egy angol utazónő, aki semmitől sem 

jél. Londonból északairikai utazásra in- 

dul el legközelebb Rozita Forbes, aki ar- 

ról nevezetes, hogy semmitől sem fél s 

mindig egyedül szokott utazni a legve- 

szedelmesebb exotikus vidékeken is. 
Legutóbb a Szahara ismeretlen területein 
bolyongott s attól sem riadt vissza, hogy 

meglátogassa a rosszhirű senussi-törzset 

melynek tanyáit messzire el szokták ke- 

rülni az európai utazók. Most Észak-A- 
rikába sem visz magával férfikisérőt, 
mert azt mondja, hogy segit ő magán a 

legveszedelmesebb helyzetekben is. Ér- 
dekes, hogy testi alkatára olyan gyön- 

gének látszik, mintha még a legkényel- 

mesebb utazás is megviselhetné. Testi 
gyöngesége ellenére mégis legyőzte a 
szaharai utazás rendkivüli fáradalmait 

is, sőt a szomjazás gyötrelmei semi vi- 

selték meg. Maga azzal magyarázza 

meg ezt a különös jelenséget, hogy a 

lelkierő sokszor pótolni tudja a testi erőt, 

* Amerikai hadihajók kataszs 
trófája. Sanfranciskóból jelenz 

tik: Hét amerikai torpedló rom- 

boló a Santadarbara csatornában 
zátonyra futott. Huszonöt eme 
ber meghalt, száz megmenekült. 

"ALa Manchescsatorna ui 

hőse. Párisból jelentik: Tott 

azmerikai uszó a La Manchezcsa- 

tornát 16 óra és 51 perc alatt át 

uszta. 

az zizigny zmegjebb 
J ön szenzdciója 

Mazx Linder. 
az „Ailantic" és az „Apoltó".ban 

k önös kultusz terjedt el Oroszorszá 

olyan szülők, ai 

A vör ban a bolseviki rezsim alatt. 

tikát helyezik előtér 

zaiban Kommün, Mar 

és hasonló nevü gyermekek iutk: 

kölcsön főnyereményét, s ujonnan szüle- 

te el. Jól tette. 

Földrengés Tirolban. A Ma] 
rengések Európát sem kimélik. 

int Bécsből jelentik, tegnap 
Innsbruckban könnyebb földlö- 

késeket észleltek. Emberéletben 
nem esett kár. 

x Fürdő dressek Darvasnál. 

* Engel Dezső fogász nyári 
szabadságáról hazaérkezett és 
ujra rendel d. e. 1012ig d. u. 
3-5ig Rimanóczyaucca 5. 

x Szép férfi frizurában elen- 

öedbetetlen a Brázay brillantin. 

Mindenütt kapható. 

Az Apolló-moziban kedden 

és szerdán a „Bostonvillei kaz 

land" amerikai kalandortörténet 

5 felvonásban. Rendezte Fenyő 

Emil. Főszerepben Andorfi Ida. 

Becker Báby, Fenyő Emil és 

Tárnay Ernő. Ezt megelőzi az 

Agglegény barlangjában cimü 

rendkivül humoros vigjáték. A 

zenekart Gorodinszky Sasa, a 

világhirü zongoramüvész ves 

zényli, aki előadás alatt szóló- 

számokat is játszik. Előadások 

kezdete 5, 7 és 9 órakor. 

* Tisztelettel értesitem a 

hölgyközönsége: hagy kuülföld. 

-6. a nyugati városo" legutolsó 

dívatuidonságait hoztam Kizás 

rolegos mintáim és különleges 

mirőségeim vannak selvem, bárz 

sony. tricotkelmékben csipkéke 

ben és rövidárudiszekben. Szie 

lágyi Ernő Calca Regele Fere 

dinánd 3. 

* A magasság uj világrekordja. 

Párisból jelentik: Sadi Lecointe 

2 magassági repülés világeree 

kordját 10741 méterre javitotta 

(Rador.) t 

* Az oroszok gyüjtése Japánz: 

nak. Moszkvából jelentik: A jaz 

pán károsultak részére rendezett 

gyüjtés eredménye eddic több, 

mint száz millió aranyrubel és 

százötvenezer pud élelmiszer. tel 

* Hát milyen legyen egy piaci 
kofa. ..2 A nagyváradi kofák és 
piaci árusok gorombáskodás te- 
kintetében mindig vezető szeree 
pet játszottak itt. Egyikamásik 
harcias kofa nem egyszer állott 
már a biróság előtt könnyü testi 
sértés vétségével. A rendőrség- 
hez most ujabb felel entések ér- 
keztek a piac ré ll i 

tónusban ér i 

ilyen veszedelmes persz 
engedélyét bevonja. - - 

lo ugyanis a ezfurcsább/ 

A legnagyobb rekordot ezen a téren egy
i zben dő ntő 

munkás érte el, aki megnyerte az arany- 
ve Kurtán 

tett kisleányát Főnyereménynek .. sen terhelő v 

. 

NAGYVÁRADI ESTIAP 

Agyonverték és felakasztot 
Budapesti tudósitónk táv. 

amiről jelen: 

égnek. A nyo. 
rült. hogy Kur. 

i verték 
a gva- 

gukról, a holttestet fel- 
akasztották. Az egyik tanu azt is 
elmondta, hogy egy nagyobb 

ta k volt idéz. 
! haragosai azért 

tették el láb e hógy ne tehesz 
ellenük. A 

irányban nyomozás ebben az 
tovább foly 

x Darvas harisnyái a a legjob. 

surrés 

A Stern Dezső, Élesdi 
Erdőlpar r.t. Negru Vasul 
és Társa cégek főnőkei és 
tisztviselőkara mély meg- 

indultsággal jelentik, hogy 
nagyrabecsült munkatársuk 
és igazgatójuk 

Hoffmann Miksa ur 
munkás életének 39 ik évé- 
ben Bratcán, hosszas nehéz 
szonvedés után elhunyt. 
MiI, akik példásan em- 
berséges életét és köteles- 
ség tudását közelről ismer. 
tük, emlékét nem halványuló 
kegyelettel fogjuk őrizni. 
Nagyvárad, 1923. szep 
tember hő 11. 

Goga Oktavian 
mandátumhoz jut 

Bukarest,. szept. 10. A baz 

caui megüresedett kerületre a 

néppárt Goga Octaviant jelöli. 

Hir szerint a kormány nem állit 

ellenielőltet az Averescn párt er- 

mozdula 

úák, föli 

megint 

dugta a 

csapta : 

ta. Mik 

gágogot 

Ekkor 

isten. 

Most 

zöttük. 

rani el 

a lábát 

tán pár 

gint. Le 

- legi 

vissza ! 

Ezutt 

Szárnyi 

lehajol, 

Meg al 

zottaka 

cát. Ez 

mény, 

szer m 

pogattá 

zott, h 

örült i 

letette 

van sz 

ten, ho 

adjon 

többit 

de kic: 

botork: 

elfutni 

Ki aka 

érti, n 

szoritja 

Ejny 

isten h 

és mái: 

meg a 

már f4 

megért 

talán a 

feti az 

dolog. 

hátras. 

tára. ! 
Őriási 

jobb, 

Őriási 

motos: 

ugylát 

lemetl 

né.. 

Szoros 

és a 

hadon, 

hosszu 

Ez 

nyelm 

nye., 

dés.. 

ez nem 

nyitni 

hajtan 

Ostoba 

tan. 

No



Irtat Karinihy Frizyes 

L 

ttam. 

18 rtat jáan nhaagtalanul foroztak 

ötet korongok és az í7 zó kortngok: 

1 háthatáron felbukott a Fényes Va- 

, amit csak tudni lehet, ránézni nem. 

ibdott a hangverseny: előbb halkan, 

gyre merészebb, követelőbb vi- 

Kezdte a Tarajos, hosszu, 

sztók Aztán gágá és kotkodács - pár. 

ere mulva élt az udvar, cuppogott a 

az itatóban locsogott a viz, lefetye- 

jó csőrök habartak. A kerités lécein át 

kék sipozva, lázas fontoskodással. 
Kibult a palánk alól, az itatóhoz. Már 

gy öten álltak ott: egyforma, gépies 

vardulattal, bedugták a csőrüket, kihuz- 

ták, föltartották, 

megint bedugták. Ő is közéjük ált; be- 

dugta a csőrét, felszivta a vizet, hátra- 

csapta a nyakát, lenyelte megint beduz- 
ta. Mikor szinültig megtelt, elégedetten 

gágogott egyet és az eperfa felé indult. 

Ekkor toppant oda Szárnytalam Őriás- 

isten. 

Most sietve jött, bőrlábon, ugrált kö- 

zöttük. Tudta, hogy ilyenkor el kell ug- 

mni előle, valamivel gyorsabban szedni 

un pár lépés után, meg lehet állni me- 

vissza lehet jönni a vályuhoz. 

Ezuttal kicsit tovább tart a dolog. 
Szárnyatlan Óriásisten hevesen ugrál, 

Meg akarja fogni, ugylátszik, mint a Hi- 
zottakat, akikbe erővel tömik a kukori- 

mény, sima öt uj érintése, fogása: egy- 
szer már volt köztük, végignyomták, ta- 
pogatták, akkor is csapkodott és tiltako- 

zott, hogy tudtára adja Öriásistennek: 
örült is, mikor az végre megértette és 

letette a földre. Ugylátszik, megint erről 
van szó - talán már elfeleitette Oriásis- 

ten, hogy ő ezt nem szereti, őneki csak 
adjon tovább kukoricát, messziről és a 
többit bizza rá. Lám, most majd elkapta, 
de kicsuszott. Kéklábunak is ép itt kell 

botorkálni, a csőre előtt, most- nem tud 
elfutni... hopp, megfogták a szárnyát. 

Ki akarja tépni - Oriásisten megint nem 
érti, nem ereszti el... sőt jobban meg- 

szoritja és felkapja a levegőbe.. 

Einye, ez unalmas és bosszantó, Öriás- 
isten hátraszoritja mind a két szárnyát 

és már megint tapogatia. Most a begyét 

meg a nyakát. Jó lenne, ha már letenné, 

már fáj is a hónalja. Erőlködik, nogy 
megértesse vele, hogy ez nem ló, hogy 

talán a macskával téveszti össze, az sze- 
feti az ilyet. De ezuttal tovább tart z 

dolog... Óriásisten most a nyakát is 
hátraszoritja, egészen hátra, vissza a há- 
tára. Most mozdulni se tud, nem is látia 
Öriásistent, csak egy darab eget. Leg- 

jobb, ha türelmesen vár. Az ám... de 
Őriásisten. nem hagyja békén... valami 

motoszkál a nyakán, tépdesi a toliát, 
Uylátszik.. ejnye, ez már egészen kel- 
kmetlenül ésidandós, csak már leten- 

. de nem, szorosan tartja, nagyon 
ee már fáj a visszahajtott nyaka.. 

és a másik kezével, ami szabadon van, 

hadonász... és valami csillogó, villogó 
hosszu van ebben a másik kezében... 

z nagyon furcsa... ez nagyon ké- 
Nyelmetlen ... és nagyon rossz... ei- 
nye... hát ez mi... valami éve- 
és... hisz ez a villogó valami... hisz 

ez nem ide való, a nyakára.. . ki kellene 
Nyitni a csőrét, gyorsan, gyorsan, vissza- 
hajtani a nyakát . megértetni azzal az 
eiobával hogy ez nem oda való. gyor- 

e biea. 
e no és e... 

a lábát, szárnyait szétterpeszteni - az- 

gint. Legtöbbször kukoricát dob ilyenkor 
- legrosszabb esetben hamar eltünik, 

lehajol, kapkod utánuk. Még Ő utána 1s. 

cát. Ezt nem szereti, idegessé teszi a ke- 

glelent Nagy Tollas és Pici Pelyhecs- 

l 

Anyaka.. 

lehet.. 

ténhetik.. 

lehetetlenséz történt.. 
lyik. . kapkodva, lüktetve.. 
nem?. 

riásisten. 

lette.. 
hogy a viz lemenjen, 

ez mer 

.. valami nyisszan.... hát persze, 

tudta ő, hogy az nem bdavaló.. . hogy 

ebből rossz lesz. 

ányüt a nyaka... 

. ez nincs rendjén.. 
.. a csőre helyett. 

ez nem 
.ez téve- 

.. ez nem tör- 
. most egy rettenetes, iszonyu 

talán a viz, 

és izen.. es 

tartja., a nya,, 

. amit föllefetyelt.. 

Óriás.. isten.. szét. 

És folyik. 

tovább.. de 

és lüktet.. és bugyoz.. 
milyen.. furcsa ez.. ez 

nem igaz.. és most. órás. . isten., 
végre.. eleresztette.. és már lent van. 

a löldön. ost most.. el kell., gyor- 
san.. szaladni. 
És miez.. ez a piros. 

0s.. és nem lehet -. szaladni. pedig 

. már eleresztette.. És mi 
ez.. nini.. Kékfejü.. itt kotorász met- 

valamit., hé, Kékfejü.. 
Rá akart gágogni Kékfejüre, de csodál- 

kozva vette észre, hogy nincs más hang. 

És ugyanakkor valami más furcsa is 
volt: az egész udvar eltordult és lassan, 

Kun Béla Németországban 
Egy prágai ujság erdélyi értesülése 

Nagyon érdekes hir jelent 
meg Kun Béláról a Prágai 
Hirlap-ban. A lap arra hivat- 
kozik. hogy értesülését Erdély- 
ből kapta. A magyar proletár- 
diktatura vezérének Németore 
szágban való állitólagos tartózz 
kodásáról ezt iria a prágai ujz 
ság: 
Kun Bélát Erdélyben közelről, 

alaposan ismerik. Ott született, 
ott kinlódta át iskoláit. ott fogal- 
mazóskodott a munkáspénztáre 
nál, ott dobták ki a szakszervez 
zeti titkárságból és ott állott be 
a háboruba önkéntesnek. Azóta 
volt érdemkeresztes hős. hadifo- 
goly, bolseviki lapszerkesztő, 
szovietbiztos. vörös diktátor, ál- 
... 

Tiz lel egy millió márka 
Mit keresett három dollárral két váradi bank 

A német márka valutáris rom- 
lásának olyan szédületes útját 
futija be, amilyenre nem volt 
még példa a világ pénztörténelz 
mében. A folytonos értékcsök: 
kenés olyan számadatokat pro: 
dukál. hogy a iózan ész alig tud 
már uij lehetőségekre számitani. 
Csak a számok rideg mesterei, a 
bankok devizőrjei kalkulálnak 
még mindig higgadtan és kinos 
gondossággal. Egy esztendő előtt 
"még dőlt a pénz német márkát 
vásárolni. ma már mindenki tuda 
ja. hogy csak azon lehet keresz 
ni. ha eladni tudna valamit ebe 
ből a lerongyolódott vautából. 
Akinek módjában állott a spekuz 
lációnak ezt az iránvát kihaszz- 
nálni. tekintélyes summákat kez 
resett. Hiszen ma már ott áll a 
német vauta a románnal szeme 

ben is, hogy tiz leiért egy millió 
márkát adnak. A mult héten még 
husz lei volt egy milliónak az 
ára, még előbb pedig még har- 
minc. Már most aki három héta 
tel ezelőtt el tudott adni márkát, 
a befektetett pénzének kéthar- 
madát megkereste. Vagyis ha 
eladott mondjuk 30.000 lei ára 
márkát, azt ma 10.000 leiért vá- 
sárohatja vissza. 
A márkának ezen a halálosan 

bizton kontreminién hallatlan 
summákat kerestek itt Erdély: 

és valami io- 

. ez a sok pi- 

körbe forgatni kezdett. Még látta Tara- 
jost és Nagy Tollast és látta a palánkot. 
de mindez nevetségesen homályos volt.. 
és a Fényes Valóság.. a Fényes Való- 
ság is.. lehetetlen.. olyanná lett, mint 
az ezüst Hold.. ezüst Hold a rejtelmes 
éjszakában, mikor hangtalanul pihen a 

világ és fent, fent magasan lebegnek.. 
lebegnek.. 

A tó.. a sás.. a viz.. 
Ekkor sivitó döbbenet fogta el: min- 

den izmát megfeszitette, minden tollát 
felborzolta, szétterpesztette lábait s ret- 
tenetes erőfeszitéssel felemelte kinyitott 

nyakát; egyetlen, rémült, sürgető, dühös ) 
eltökélésében akaratának, hogy helyre- 

hozza a Tévedést. De a nyak nem enge- 

delmeskedett az akaratnak és vissza- 
csuklott és elnyult a földön. 

És az udvart és Kékfejüt és a palánkot 
abban a pillanatban elnyelte a Végtelen 
Ür és Fényes Valóság az égen nagyot 
lobbant és kialudt. És Kozmosz, a Világ- 
mindenség megszünt: időtlen időkre, 

örökkön, örökké. 
H. 

1 Ebédre kacsapetsenye volt. 

ruhás menekülő, bécsi emigráns 
és ki tudja még mi. Egyik erdéz 
Iyi vállalat igazgatóia németorz 
szági útjáról hazatérve. meséli, 
hogy találkozott az utcán Kun 
Bélával. Nem akart hinni szemei- 
nek. Másnap éppen egyik berlini 
vállalat irodájában tárgyalt, amiz 
kor megjelent ott Kun Béla tit- 
kára, hogy gazdája nevében vaz 
lami megbizatásban eliárion. Ak- 
kor Németországban „csak" hét 
millió márka volt egy dollár - 
ma tizenkettő. A kommunista 
zavargások akkor kezdődtek és 
ugy látszik. Kun Béláék gondos- 
kolnak róla. hogy folytatódjae 
n 

ben sőt itt Váradon is. Igaz, 
hogy nem azok. akik másfélév 
előtt a márka javulására számit- 
va ugyancsak üeégtek. Hogy a 
bankok voltak a szerencsés ijátéz 
kosok, az csak természetes. Két 
nagyváradi banknak rendkivül 

Szerda, 1923. szeptember 12. 

Egy évvel ezelőtt történt, hogy 
két nagyváradi bank megfelelő 
összeköttetéssel és belső fedez 
zettel dollárekölcsönt eszközölt 
ki magának Berlinben és a Dresz 
dener Banknál, Az egvik bank 
5000. a másik 10.000 dollár köl: 
csönt kapott. Akkor 8000 márka 

! 

volt egy dollár, tehát az 5000 
dollár értéke 40 millió márka 
volt, a 10.000 dollár pedig 80 
millió. A váradi bankok most 
felszólitást kaptak. hogy fedeze 
zék le tartozásaikat. A felszóli- 
tásnak eleget tenni igazán egyz 
szerü feladat volt, hiszen ma 
már egyetlen dollár ára 45 milz 
lió márka. Mit ielentett tehát 

ez? Azt, hogy egyetlen dole 
lár értékét kellett csak átutalni, 
Eesy az annak ideijén felvett 
5000 dollárért való tartozás kiz 
egyenlittessék. Igv a nvereség 
49099 dollár volt. A 10.000 dollá- 
roös kölcesönnél sem komphikál- 
tabb az üzlet. csak még ragyo- 
góbb a nyereség. Igy két. mond 
kettő dollár ellenértékének át- 
utalása mellett 9098 dollár mas- 
radt a tiszta haszon. 
Igy lépett frigyre a német vaz- 

luta a szerencsével. Szegény 
márkám, ha tudta volna. nem 
dült volna be ennyire. 
tzt sztztáttatttattzzzttat 

TÚLVILÁGI PROBLÉMA,. 

Két katonavárosi zsidó az 
ujév déli óráiban a templom 
udvaron diskurál. Az egyik 
nem minden meggyőződés 
nélkül támad a másikra: 
- Egy éve nem láttalak már 
templomban. Sohse ijutsz az 
égbel 
Tre csak bizd rám. 

- A szalonnazüzlet miatt, 
meg éppen a pokol vár rád. 
- Biztosabban a mennybe 

kerülök én, mint te. 
- Hogy, hogy? 

- Hát tudom a módiát 
- Nos? 

Mikor eljön az ideje, 
megjelenek a menny kapujáz 
ban és benyitok. de nyomban 
visszafordulok. Aztán megint 
benyitok, aztán megint visszaás 
fordulok. Igy egypárszor egye 

érdekes márkazsnekulációiáról 
beszélnek most. 

Radics István londoni maz 
gányából megkezdte a saitóhá- 
borut Belgrád ellen. Ez a saijtó- 
háboru - mint afféle életrez 
halálra menő harc - kiméletlen 
és kegyetlen a hangiában és 
nincs az a piszok és sár. amit a 
vezér rá ne szórna a belerádi hiz 
vatalos politika vezéreire. Hogy 
Radics milyen hangon és milyenz 
féle fegyverekkel harcol a saitó- 
ban Belgrád ellen, ime egy cikk 
Radics lapjából, a „Szlobodni 
Domzból: 
- Európa legromlottabb uri 

bandája a belgrádi. Ime néhány 
kézzelfogható példa a közelk 
multból. Egy amerikai egitő- 
misszió milliárdokat érő cipő- 
ket, ruhákat, élelmiszereket. gaz- 

másután, mignem a ijó Isten 
rám kiált: 

- Micsoda cugs van itt, vagy 
ki. vagy be... 
- Ja - mondom: - iát ake 

kor bel ! 

A menekült Radios 
érdekes leleplezései 

Radics vitája külföldről a belgrádi „uri rablókkal" 

dasági eszközöket küldött E 
szerb népnek. Amikor a holmi- 
kat szállitó vonatok. megérkeze 
tek Szalonikibe és szét kellett 
volna osztani a holmikat. a belz 
grádi uri rablók úgy intézték a 
dolgot, hogy a nép semmit sem 
kapott. Amikor Hábbeli kellett 
volna a szerb parasztnak, a bele 
grádi uri banda azt mondta: 
„mehetnek a parasztok mezitláb 
is!" és a cipőket eladták a maz 
gyaroknak. Amikor szövetek 
jöttek Angliából. az uri banda 
kijelentette, hogy „az nem pa- 
rasztnak való, a paraszt ne akar- 
jon uraskodni". 
Eladták hát az angol szövetet 

is. Jött azután ehermemü is va- 
gonszámra Amerikából. A bele
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grádi uri banda erre kiielentette: a 
„Mit akarnak azok a bolond 
Amerikaiak? azt hiszik, hogy a 
szerb paraszt hetenként vált fe- 
hernemüt?" Maid gazdasági gé- 
pek érkeztek, tenvészállatokat 
és lószállitmányokat vártak Né- 
metországból. Az uri rablók azt 
mondták: „A parasztnak igaz 
vonó barma sincs. minek akkor 
neki aigép? A marhákat és tez 
nyészállatokat pedig úgvy sem 
tudná gondozni; megdöglené- 
nek." Nem is száilitották haza 
az állatokat; jó nyereség mellett 
eladták azokat Sváicnak 
- Ezt a vásárt. ezt a finom 

uri muukát a pasák pasáia. Paz 
sics Rade, a miniszterelnok fia 
csinálta. Ahol ő megáll egy npil- 
lanatra, ott száz esztendeig folya 
nak a szerb parasztok könnyei.. 
A román kormány a szerbiai 

románok részére szintén naz 
obb mennyiségü gazdasági géz 

pet küldött. Ezeknek a szétosza 
tásánál is a belgrádiak gonoszul 
visszaéltek. 

A nanyvárani lívetsenyek 
A II. Miklós cárról elnevezett 

5-ös Rosiori ezred. 1928. szept. 
15. és ló-án nagy lóversenyeket 
rendez. 

15zén reggel és délután nagy 
akadályversenyek, lósán délután 
pedig steeple chase és lóverseny. 
Működni fog totalizatőr. lesz 
buffet, zene stb. Rendes autójáz 
ratok lesznek a hipodromig, 
amely a Bónékútnál (Aradizút) 
van. Belépőadii: tribünziegy 40 
lei. állóhely 20 lei. 

A szép fotballamatchek és 
tenniszzversenyek után lesznek 
hát Váradon lóversenvek is, 
úgy, hogy elmondhatiuk. hogy 
ebben a városban vannak a leg- 
sikerültebb sportversenvek. Rez 
méljük. hogy a váradi közönség 
nem fogja elmulasztani az alkal- 
mat. hogy mentől nagyobb 
számban részt vehessen ezeken 
a lóversenyeken. 
............. 

szHáz 

HETI MUSOR: 

Kedd: Marinka táncosnő, ui kiosztás- 
ban, B bérlet 2. sz. 

Szerda: Tosca, Baksay ludth fellépté- 
vel, bérleten kivül. 

Csütörtök: Marinka táncosnő, 
osztásban, A bérlet 3. sz. 

mk- 
Péntek: Fekete gyémántok, ujdonság 

4-szer, B bérlet 4. szám. 

Szombat délután: Aranymadár, mér- 
sékelt helyárakkal. 

Szombat este: A hazajáró lélek, uidon- 

sás 1-ször, bérleten kivül. 

Masárnap délután: Nebántsvirág, mér- 
Vasátnap este: Bucsukeriagő, ui ki- 

sékelt helyárakkal. 
esatásban, bérleten kivül. 

Héttő: A hazajáró lélek, uidonság 

a-szor, A bérlet 5. sz. 

- Marinka táncosnő. Ma este 
B bérletben kerül szinre e nagya 
sikerrel bemutatott táncos opez 
rette az uj kiasztásban. A főszes 
repeit a Marinka táncosnőnek 
ugy a mai, mint a csütörtöki előz 
adáson a társulat operett énekesz 
nője Biczó Margit a társulat ui 
kedves szubrettie Zilahi Irén, 
Borovszky, Misoga, Vigh és Baz 
lassa fogják játszani. - A Mas- 
rinka táncosnő csütörtökön A 
bérletben kerül szinre. 

- Tosca. Holnap az opera ! 
együttes drámai énekesnője Bak- 
sai Judith fog bemutatkozni a 
Tosca operában. A leghatalma- 
sabb drámai énekpártik egyikéz 
kében lép fel a kiváló énekesnő. 
ki ezen szerepet Európa több 
előkelő szinpadán olaszul és fran 
ciául már énekelte is. Az opera 
többi szerepeit Tihanyi. Feleki 
Márkus Bereng és Harsányi 
éneklik. A zenekart Váradi karz 
nagy vezényli. Tosca szerdán es- 
te bérletenkivüli előadásban ke- 
rül szinre. 

- Fekete gyémántok. Jókai 
Mór regényéből készült 4 felvo: 

násos szinmü pénteken este kes 

rül ismét előadásra B bérletben. 

E nagyszerü szinmü a bemutató 

előadás szereplőivel kerül szinre. 

A hazajáró lélek. Nagy 
szorgalommal és becsvággyal kéz 
szül a drámai együttes a szomz- 
bat esti bemutató előadásra 
Tóth Elek rendezése mellett. Zi- 
lahy Lajosnak . a nemzeti szin- 
ház ui házi szerzőiének a nagyz 
szerü szinműve telijesen le fogla 
kötni a nagyváradi közönség érz 
deklődését is. A Hazajáró lélek 
a modern társadalimi 
van meritve, a témáija érdekes 
és izgató és amellett nem frivol. 
A főszerepeit a nagyszerü szina 
műnek Jósika. Tóth. Kiss Gyula, 
Harsányi, Pogány, Balasa. Gaz 
lambos játszák. Az igazgatóság 
a „Hazajáró lélek' szinmű elő- 
adásától nagy sikereket vár. úgy 
a héten egyelőre csak szombaz 
on és hétfőn van a szinház mű- 
sorára kitüzve. 

- Bucsukeringő. Vasárnap esz 
te részben uj szereposztásban 
kerül szinre az elmult szezen 
legnagyobb sikerü operettje a 
„Bucsukeringő', mely Pintérrel, 
Pogánynyal. Borovszkvval, Miz 
sogával, Harsányival Sorr Jenő: 
vel. Kertésszel, Gálfival Horvát 
Mariettával. Babuskát ez alkaz 
lommal először játsza Zilahi 
Irén, a nagyherceg szerepét pe- 
dig Kiss Gyula fogia ijátszani. 

- Dpélutáni előadások. Szoms 
baton délután teljesen uj kioszz 
tásban mérsékelt helyárak mels- 
lett az Aranymadár operett kez 
rül szinre Pintér Böskével a cima 
szerepben, vasárnap délután po- 
dig ugyancsak teljesen uij kiosza 
tásban mérsékelt helyárak mel- 
lett a Nebántsvirág kerül szinrc 
Zilahi Irénnel. a cimszerepben. 

Bolgár komitácsik 
betörése Dobrudzsába 
(Bukaresti tudósitónktól.) Ba- 

zargicból (Dobrudzsa) jelentik: 
Tegnap reggel hét bolgár komiz 
tácsi megtámadta a Bazargic köz 
zelében levő oladimiroicai réten 
Dumitru Petcoff pásztort, aki 
juhokat őrzött. A szerencsétlen 
pásztort megkötözték és a rábiz 
zott 83 juhot áthajtották Bulgá- 
riába. Ugyanezek a komitácsik 
megtámadták Dumitrn Ivaz 
noff földmüvest, aki egy fa áre 
nyékában hüsölt. Kifosztották, 
aztán ötször rálőttek és - mint 
akik dolgukat jól végezték - átz 
mentek Bulgáriába. 
A bazargici csendőrség most 

hajtóvadászatot rendez a komis 
tácsikra, akik egyre sürübben 
tünnek fel Dobrudzsa ezész haz 
tárán. 

életből 

* Itt vannak Bécsből 
szebb. legelegánsabb fehér és, 
szines filc-kalapok a .RITA' kaz 
lapsszalonban (Telekveutca 21 
Bőrkalap 150 lei. 

Huitulatani ! 
bármily mennyiségben 

Szilágyi Dezső-utca ősz. 

Eerendezett 
A szobás lakás 

mely áll háló, ebédlő, sza- 
lon es uriszobaból, modern 

elegáns berendezéssel (zon 
gora bőrgarnitura) 

lakászal együtt aladó 
ésazonnalátadó. Cimmegtudható 

Rákóczi-ut 30. jobbra 
Szász Amisi 

Me azolosó árra, 
hanem a minőségre 
ügyellen, ha suemisakot 

vásaroti 
Kérie cipészétől kifelezetten a valódi 

sPALMA kaucsuk sarkot és kaucsuauk 

talpat! 
Radio hird. as. 

Bódis Ferenc 
arany, ezüst, óra 
ésékszerárulziete 

Bui. ted. fed-ttékétebat 1 

Állandó ujdonságok 
minden fazonu ezüst 
és alpacca ridikülökből 

SONNENFELDAR.-t. 

melyek a 
legujabb 

tönvszmneti 
. 

Paul Reboux : Lepketánc 
Marguerite: A prostituáltak 
Erdős Renée : Nagy sikoly 

l Dostojevski: Kís hős 
Baffico: Gyözedelmes 

asszony 

. 

ny választék Olksó érak 

Készit,lavit, átalakit, vasz, elad, cseré! 

ütön klasszisi képvisel 

Anna Liza 
: A két elkerült 

, : A boldogság 
Egyszegény lány 

Jack London: Az éneklő 
kutya 

Méray Horváth? Két pri- 
madonna 

Szenes Béla: Vidám irások 
„ Buta ember 

Teryánszky : Repülő csa- 

Ujhatot : 
rretnek 
Courts Mahler: Éva 
Courts Mahler: Hütlen 

asszony 
Courts Mahler: Isten ve- 
led drágám 

Courts Mahler: A Konzul 
felesége 

Courts Mahler1átszat csal 

Heimburg : 

Akit a nők sze- 

Comi 1eéer Vergődő 
szivek 

Karinthy : Kötéltánc 
Bourranghs: A dzsungel 

fia 

.. 
Ezeket 

akönyveket 

elolvashatja 

HIRLAPIRODÁA 

könyvtárában 

Főszerkesztő: MARTON ANó 
Felelős szerikesatő: KATONA BÉlA 

: Szent ha 

ely a 

rásból 

] nak m 

n csak 
000 ez 
1di C á 

el sz' 
erikai 
Hend 
jóban 

koban 
besült ! 

drengé: 
ozta ha 

besitett 

n elyét 
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* ásb 1 eredő 
i Eszerint 

ikő ma0000, Yokoham amában 
Rotó ember esett áldozatul a 
mdulásnak és a tüzvésznek. 
l sz szemben áll Henderson 
erikai admirális szikratáviras 
Henderson számitása szerint 
kióban és Yokohamában 200 

halt meg és 450.000 ember 

besitett meg. Mellékelt kéz 
k vázlatosan a földrengés 
Mhelyét tünteti fel. Mint lát- 
ó, a rengési zónába a japán 
odalom legfontosabb városai 
eestek. Tokió közel fekszik a 
gerhez s ez okozta hogy a 
kőár is a városra csapott. 
d viz és tüz dühöngye és 
mással versenyezve puszti- 
k el a viruló várost. Elpusz- 
a Yoshivara is. Tokió hires 
amegyede. Ahol vidám teaz 
kban ezelőtt citera és leáz 

ik éneke zengett. ahola mu- 
ókban azelőtt a könnyed „pil- 
gókisasszonyok" táncoltak, 
st oszlófélben levő hullák hez 
ek garmadában és a szét- 

edt utcák Kasadékaiban a le- 
It házak romiai füstölögnek. 

e Japán már dolkózik, Szof- 
as kezek megkezdték a ta- 
tást, sőt az épitést is A kaz 
ság szigoruan őrködik a 
e. Legnagyobb szükség 
niszerekben van. Az ameris 
segitő-flotta rTövidesen Yo- 

ába érkezik de a kikötés 
on bajos, mert a kikötő 

szietek elsülvedtek 
onyt alkotnak. 

olama össze Washington 
öttetést ismé ik A helvzet eni 

okoltoln mivel Tokióban 
amában élelmiszerhi- 
Ma ujabb zavargások 

van. 
ét n melyeket a csendőr- 
ik 
ában szabad é g alatt ala- Ezt a rendkivüli lő veratot a földrengés toz uja Tan szélyeitől való félelem- ják. mert még vaz s észleltek földlöké- 

lepélyes megalaku- mot, tengernagy 

első minis ter 8ot. . érdelenei epán 

fesült meg. Szerinte az eg
ész 

en alát és 000,000 embert 

ormány vasárnab este 

r dolgozik 
eadaa 

; zlet - Az nj Terzágy! 

elpusztult. ferülete: 
ken megkezdődtek a 
helyreállitás munkálatai. 

A vasutat és távirót részben kiz 
javitották, a bankok megnyiltak, 
a fontosabb külföldi postát re- 

zónában harmincnapos moratóe 
riumot hirdettek ki.i. 
Az alkotó önbizalom. ami Jaz 

ánból az elmult félszázad alatt 
ilághatamat csinált. máris visze 
zatért ebbe a nagyszerü nép- 
be. A londoni japán nagykövet 
kiielentette. hogy 

Jápán helyreállitása 
sokkal hamarabb meg- 
történik, mint a külföld 

hinné. 

- Szerencse - mondotta a 
nagykövet. - hogy Osaka, a jaz 
páni. hitélet központia. Nagoia, 

ni flotta erőviszonvait. 
eereg hadihajó elsülyedt. vagy 

pülőgépen szállitiják, az inséges 

az egyre élénkülő kereskedelmi, 
centrum, a kobei kikötő és Ky- 
ushiu kerület teliesen- épen maz 
radtak. 
Tagadhatatlan viszont. hogy a 
foldrengés megvátoztatta a japá- 

Egész 

más módon ment tönkre. IÍgy 
megsemmisült a 19.000 tonnás 
Aki. a 15.000 tonnás Mikasa, 
a 19.000 tonnás Lazume, a 
23.000 tonnás Amadi továbbá 
a Hokoésa Kinoiafa haz 
dihajók. Elpusztult a vokohamai 
hajógyár és Japán képtelen lesz 
a legközelebbi években otthon 
hadihajót épiteni pénzügyi helye 
zete pedig nem engedi meg a 
külföldi rendelést. 
Magágól a födrengésről. helye- 

sebben a fö sozózatá 
ról pontos statisztikát közöl 
tokiói szeizmológiai bszavató 
rium, amely a legborzalmasabb 
kataklizma közepette is műkö-z 
dött. Szeptember leén és 2-án 
356, 3zán 289, 4zén 113 5zén 148, 
ó-án 63, 

NAGYVARADI ESTILAP 

összesen . fehát 1 029 
földtengést dénveztek 
fel. 

Enrdekes természeti ünemény 
a Fuzsijáma tüzhányó formájá: 
ak telijes elváltozása. Még most 
is okádja a tüzet, a lávát és ret- 
tegésben tartja a lábánál fekvő 
városok lakosait. 

Hogy kik vesztek öda a földe 
indulásban a Japánban tartóze 
kodó idegenek közül. azt még 
máig se mtudják pontosan. Rós 
mai jelentés szerint a Vatikán 
erősen aggódik Giardini tO- 
kiói apostoli nuncius sorsán, 
akiről tiz napija semmi hir sem 
érkezett. : szá 

Ide tartozik még az is. hogy 
világszerte folyik a gyüités a ijae 
páni katasztróla áldozatainak 
felsegitésére. A londoni főpola 
gármester öt nap alatt 50.000 
font steringet (50 millió lei) 
gyüitött össze. Ehhez az összege 
hez az angol király 500. a ki- 
rályné 250 fonttal ijárult hozzá. 

Ölaszgörög béke felé 
örögorszég megfizeti az 50 millió lirát. - Ujabb incidens Athénben 

- Budapesti tudósitónk távírata - 

Európa nagy válsága: a göröge nyilatkozatot tétet Ishi japán 
olasz konfliktus 
van. 
A párisi nagyköveti konferen 

elsimulóban főmegbizott utján az olaszegörög 
konfliktusról és rá kiván mutat- 
ni a nagyköveti konferencia ála 

cia tegnap délután tudomásul tal feltüntetett kedvező tanács- 
vette a görög és az olasz választ. kozási eredményekre. Jelen volt 
A Népszövetség tanácsa pedig a bizalmas értekezleten 
táviratot intézett a nagykövetek 
tanácsához és elismeri a göröge 
olasz konifliktus tárgyában hoz: 
záintézett határozat kézhezvéte: 
lét. A Népszövetsé 

nácsának ama törekvésében, 
hogy a konfliktus mennél előbb 

elintézést nyerjemnmn 

mas értekezleten 

kijelenti, 
hogy osztozik a nagy övetek tas 

1 

Görögország megbizott- 
ja is, aki bejelentette, 
hogy kormánya ma az 
olaszok által követelt 50 
millió lirát lefizeti az 
egyik svájci banknál. 

Athénban tegnap ujabb inci- 
dens volt görögök és olaszok kö- 

A Népszövetség tanácsa bizal- 
elhatározta., / attasé egy 

zött. Perrone ezredes katonai 
tengerésztiszt, valaz 

hogy a mai teljes ülésen rövid mint Giannini ezredes társaságáz 

elartáztatáshan maradiak a hacani aniiszemiták 
Bukaresti tudósitónktól. Mege 

irtam annak idején, hogy a mi- 
"api bacaui zavargások ügyében 

az igazságügyi miniszter hivataz 
los közeményt adott ki. amely- 
ben csodálkozásának ad kifeije- 

zést amiatt, hogy a bacaui zavar. 
gások hőseit a hatóságok nem 

tartóztatták le; egybeni bejelenti 

a miniszter, hogy a iassi fő- 
ügyészt helyszini vizsgálat lez 
folytatására utasitotta. Tegnap 
az igazságügyi miniszterium 
uijabb közleményt adott ki eb- 

ben az ügyben. A közlemény 
igy hangzik: 

A bacaui antiszemita tüne 
tetésekkel Kápcsolat -amis 
kor is több egyén T " 
eyerte zsidó i Dogárok 
házának ablakat - az ünyészi 
bég pontosan et tett ötez 
lésége amennyiben letar: 
tóztatott négy diákot akik ellen 
Lecca 
bünvádi eljárást: A vizsgálóbiró 
letartóztatási, végzést hozott. de 
at örvényszék v vádtanácsa 

nis 

el bizonyitékA e 

főügyész meginditotta a 

meg- ] 

ügyész rendeletére a bacaui 

ban polgári uhában egy vendége 
lőben ebédelt. A szomszéd asz- 
talnál ülő görögök sértő kifeje- 
zésekkel illették az olaszokat. 
Az olasz ezredes az egyik sértes 
getőt arcul ütötte. aki viszont 
üvegeket vágott Perrone arcába. 
Az olasz követ nyomban pa- 
imnaszt tett a görög külügyminiszz 
iternél, aki sainálkozását fejezte 
ki az eset miatt. 
Róma, szeptember 11. Mus. 

solini táviratot intézett a párisi 
olasz követhez, amelyben tudtá- 
ra adja, hogy elfogadja a Népe 

szövetség feltételeit és hajlandó 
Korfut kiüriteni, ha az általa kö- 
vetelt jóvátételi öszeget Göröge 
országnak megfizeti. (Rador.) 

................................... 

gó diákok letartóztatásban ma- 
radtak. 

Az igazságügyminiszter továb. 
ügyészség felebbezett a vádtaz bi nelyszini vizsgálatra utasitotta 
nács határozata ellen és a zavare I a jassi főügyészt. 
................................. 

Kiadott egy fajvédőt 
a magyar nemzetgyülés 

Friedrich István beszéde az ébredőkről 
A nemzetgyülésen tegnap dél- 

után Kiss Menyhértnek. a faj- 
védők egyik vezérének mentelmi 
jogának felfüggesztését tárgyak 
ták. Több hozzászólás hangzott 
el Kiss Menyhert kiadatása mel- 
lett, több ellene. 
Friedrich István ezzel az 

ügygyel kapcsolatban rátér az 
ismeretes toborzási ügyre és tá- 
madja a helyettes főkapitányt. 
aki - szerinte - mindig tud a 
kormánynak puccsot szállitani, 
amikor Bethlenéknek szükségük 
van' ilvesmire. Mueggyőződése, 
hogy nem toborzás történt. haz 
nem csak egyszerü taggyüljtés. 
- Nem kisembereket kell le- 

tartóztatni, - mondia Friedrich 
- hanem Héjjast, Prónayt vagy 
engem kell elővennil 
1Rakovszkybelügyminiszter 
azt válaszolja Friedrichnek, hogy 

al jogtalan toberzásról volt szó. de a sajtóban megjelent kormányels ! 

lenes puccskisérletekről szóló 
tulzott hireket nem a rendőrség 
helyezte el. 
Kiss Menyhért mentelmi jogát 

a többség felfüggesztette. ; 

n 4z idény legnagyobb 
Jön szenzdációja 

Max Linder 
az „Atlantic" és az „Apolló"-ban 

I reldltsel erélyes el. 
lelése a mészárosokhoz. 
A nagyváradi rendőrséghez az 
utóbbi napokban számos panasz 
érkezett, hogy a mészárosok és 
hentesek nem szolgáliák ki renz 
désen a publikumot és egy kiló 
husnál sokszor 10-15 deka hi- 
ány mutatkozik. 
aA rendőrség kihágási osztá- 



Szerde. 1923. szeptember 12. 

lya felhivja az összes mészáro: 

sokat és henteseket, hogy tar- 

tózkodjanak a jövőben hasonló 

anipulációktól, mert a fennálló 

rendekezések 

keveesbb mennyiséget. szolgál ki 
a vásárlásnak megfelelő összege 

ért. árdrágitást követ el és a tör- 

vény teljes szigorával büntette- 

tik. Fehivja továbbá a rendőrz 

ség a kimérőket, hogv mérlegeie 

ket hozzák rendbe, mert ellenz 

őrzés esetén hamis mérleg hasz- 
nálatáért külön eljárás indul el- 
lenük 
...... 

No. 17769-1028. 

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY 

Oradea-Mars város tanácsának fenti 

számai határozatával nyort mogbizás 

tolytán a város tulaldonát képező állatok 

fetartásához szükséges 

. 1200 mn. sSzéna, 

. 271.63 mim. zab, 

. 48.12 mm. tengeri, 

. 2.38 mm. lucerna mag. 

. 48 kigr. burgundi répa mag o
r
a
 

beszerzésére L évi szeptember hó 18-án 

d. e. 12 órakör hivatali helyisézemben 

(Városháza I. em., 27. sz. szoba) nyilvá- 

nos árnlejtést fogok tartani 

Felhivom a pályázni óhaitókat, hory 

zárt irásbeli ajánlataikat a fenti határ- 

időig hozzám adják be. 

Az ajánlathoz az ajánlati összeg 1096-a 

készpénzben vagy óvadékképes értékpa- 

pirban csatolandó, melynek letételét iga- 

zoló pénztári letéti jegyre melléklendő. 

Oradea-Mare la 8 Septemvrie 1925. 

Dr Tatu s. k. 

xazdasági tanácsos. 

siIMoOn samnbDOoR 
bank- és tőzsdebizományi Irodála 

Nagyvárad, Pável-utca 22 sz. 

Foglalkozik
: ingatlanok véte- 
. lével és eladá- 

sával, készpénzzőölcsönök megszerzé- 

sével, értékpapirok vétel és eladasával 
a bucaresti és bidapesti tözsdére. 
Keres eladó házakat. 
Eladó zongo a, antik Bledermayer 

lei biztos fedeztre azon- 
50, 000 nal átvehető. 

No. ír189-1908. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY 

Oradea-Mara város tanácsának feunü 

számu határozata alapiján nyert merbli- 

zás folytán a városi gazdaság tulajdonát 

Eépező következő termény cikkeket 

1. 145.04 mun. őszi répa, 
2. 132.31 mm. tavaszi árpa, 
3. 194.76 mm. rozs. 

4. 38.53 mm. őszi buza, 

5. 23.30 mm. tavaszi buzát; a legtöb- 

bet igérőnek cladni fogom. 

Felhivom a venni szándékozókat, hozy 

sárt Irásbeli ajánlatait hozzám (Városhá- 

za L em. 27. sz. szoba) f. évi szeptember 

hó f8-án d. c. 12 órálz adják be. 

Az alánlatra az alánlati összeg 1096 

övadékképen csatolandó, melynek tetéte- 

lét igazoló pénztári letéti jegyre mellék- 

tendő. 

A lerelőnyösebb ajánláttevő artont a 

felajánfótt és elfozadott öszeret alulirott 
arv. küldöttségi elnök kézelhez készpénz- 

ben azonnai lefektetni s a nevezett árut 
a leraktározott helyiségből elszálittani. 

értelmében aki 

1 dába kérek. 

EGY szoba konyha átadó. esána 
ucea 8. sz. 86 

HIATAL azaspá egy szöbás kony- 

hás lakást keres, csakis háztulajdonosok- 

kal tárgyalok. Oim a Sonnenfeld nyomda 

portásánál. Ny 

felaikausazas) T 
r 

.. 

ELADÓ nagyon szép siton battszt k 

zett és ajuros női mzek, 

leibchenek uagyon olesón. Kézimunka 

szekrény csikok. Ferdinánd királr 
kóczi) ut 30. jobbra. 

- 

NAGYVAzADI Em 

gzielta mse azol a kézin a 

* 0 ár al 
igvotkábsal Min rlfa 

ööeri cés ákény 
CSODASZEP perzsa szönyeg átvetők 

kaphatók csak 10 napiz henfaánd irály 

(Rákóczi) ut 30. fobbra Szász. 17 

FIATAL nházaspár lobb házmesteri ál- 
lást keres. Gnet Heredns lirtápirodába 

kér. 

ORÁS könyvelést és levelezést vál- 

lalok. Cimet Herdis etfodába ké- 

NEVELŐNÖNEK ánikozk intelizen 
magyar leány, 12 gyermek mellé. Vi- 

dékre is elmegy. Cimet Hezedüs hirlap- 

irodába kér. 1 1000 

NÉMET kisasszonyt keresck 9 éves 

Hamhoz. Cimeket a Hegedüs hirlapiro- 
11 

BŐRKERESKEDŐ segéd, Jó detallista 

(Kossuth) ucca 6. 54 

JÓ bizonykványokkal rendelkező, he- 
Iyi viszonyokkal ismerős irodaszolga ke- 

restetik. Gim Hegedüs hirlapirodában. 33 

TANULÓ leányok felvétetnek Szóbel 
szalon, Eminescu tEzredévi) Emléktér 

6. szám. 85 

GAZDASSZONYI vagy házvezetőnőt 

állást keresek 15-re Koos Istvánné Zsi- 

dókórház. Teleion 628. 82 

NEMET leány egy gyermek mellé ke- 

restetik. Avram Janku (Kossuth) ucca 22. 
s83 

SZOPTATOS dadát keresek. Jetent- 
kezni: Szent László tKötös ucca 15. 

názriesternél. 80 

r1 

] felvétetik szeptember lőbiki belépéssel 

Bodnár bőrkedreskedőnél, Avrám Jancü 

ató 
eiadóé. 

Pérehy, Viahuta (Szent János) ucca 1. 68 

ELADÓ kézimunkák, Mie fortők és 

kendősál, egy barna kötött cep, ichér 

stórok, fehér kézimunka abrosz, matyé 

hinzésüű falvédő és sál, zsebkendők, 

ágyhuzatok, abroszok szalvétával, tehér 

pohárszék, asztat két fotel, exy elősze- 

ba fal, uriszoba, ebédiő, háló és szalon- 

berendezés, nagy ebediőszönyeg, átve- 

tők, perzsa abrosz, szmirna szőnyezek, 

batik lámpa ernyők, 1 cello, 1 hezedü, 

cbédlőtsiliár, porcellán szerviz, lestmé- 

nyek, fehér és fekete kócsag, indial 

ezüst sál, egy nagy és egy kis szövő- 

szék, kötött ruhák, svetterek. Ha cladó 

fehérnemüje vagy kézimunkála van, ok- 

vetlen hozza bizományi eladásra. Ferdl- 

nánd király (Rákóczi) ut 30. lobbra. 

Szász. 969 

TELJESEN uj i8 kötet Pallas lexikon 

ölcsön eladó. Cim Meredüs rdapirodá 
bas. 

R AGLÁNTÉ «asAT és ÖLTÖNY 

szÖVETEK 
nagyválas-tekban és olcsó árban 

SZÉKELY 
posztósraházáb n, Kossuthu. 5 

Fatal ügyes se v 

ába kérelnek. 

eaitszakméba 

geren i 
kerestetik 

Részletes ajánlatok fizetéy, 
igények megjelölésével Rég. 
vénytársaság leligére 1 

a
n
 Perzsa szönyegel 

oyár szönyegek minden rag 
ságban, hencsertakarók, függ 1 

élószobák nagy válast 
ban. Werthelm kasszák min 
nagyságban, leszállhtott árai 

özak es Benlam 
strada (egalulcsana ( 

öyönyörü antic 
reneszansz ebédlő 

és uriszoba interuiás Si 
reter és Vitrin sürgése 
eladó leszállitott árban 

jeternbergnel 
SzentLaá Baro Telefon 13 

scHOTT KIADÁSV 

KorrAk 
EGY; jó megjelenésü ügyes manikürös 

kisasszony előnyös ieltételek mellett 

Szatmárra felvétetik. Jelentkezés f. hó 

11-én és 12-én Jókat-ucca 18. ajtó 3 bal. 

jó irással GYAKORNOK 
azonnali belépésre felvétetik Be- 

lényesi faipar r. t. Cosbuc (Szaz 
lárdi) ucca 4. 87 

GEPAPOLÓK, ftök és maz 

lommunkások felvétenek az 

Emilia malomban. 86 

[aoAsveret T 
EGY him angoól buldog 14 hónapos tir- 

As szőrű kutya eladó. Bölcsőde-u. 8. NY 

ELADÓ ház Kolozsvári-ucea elelén el- 

foglalható 2 szobás előszobás mellékhe- 

iyiség, istálló, nagy udvar 200 ezer lel. 

Welsz Gizi, Nyomda-ucca 4. 32 

ELADÓ 3 és fél méter fekete szövet 

nagyon olcsón. Ferdinánd. király (Rákó- 

ezi) ut 30. obbra. 

ELADÓ kettő ház beköltözhető 3 szo- 

bás urilakással, nagy udvarral, kerttel, 

istállóval 140 és 260.000) Hatvan kisebb 

kok. Értekezni Tománénál! Nilgesztelep 

84 

AZONNAL : e magánház 

120 egyijórkis üzlet 40 ezer delért, eladó 
Éatekezketni: GogalalccanuVárad? 

I Zsigrucnd) ucca39,neste 6-től Taz.81 

78 

és nagyobb házak, szőllők és földbirte- 

a 4-7- Szent tásztó (Körösneca 7 

magas termetre eladó. Horta (Báthory) 

ucca 16. aitó 10. e 

ELADÓ Kölozaváriaicaa elelén lke 1
 

szoba konyha lakással olcsón. Weisz G- 

zi, Nyomda-ucca 4. 

ritő, továbbá vatta és pehely paplan. 

Ferdinánd király (Rákóczi) ut 30. lobbra 

Szász. 76 

IZR. háztól. ezt tker 
hordásra. Sellerné 

GOUVRE ES PLISSÉ akák 

olkcsón és jól készülnek Strada 

Aletándre (Tdekiutea) No. 22. 

zt i mun 
A rsidó nagy ünnepekre áján. 
ok legfrissebb akáe méset 
vegekbea és kipénye .keett 

Szikulaiviz - Szalvátor, 
badi Asványvisek megérkertek 

ázédes semeseszltt 

EGY keveset használt sötétkék öltöny 

i 
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ELADÓ zöldeszövet abrosz és2 ágyte- 

szaemonrként 

te7 50 
Mizezer számból álló 

sorozat raktaron 
Hegedü, xongora, 
eelle, orgóna, harmoni 

2, 3, 4 re 

jegyrés öngyen 
Hegedts Hlepi, 
t 
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